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Wichtige Hinweise / Remarques importantes

Die Gruppenchefs missen |hre Schiitzen dem RL JS SSV vorgangig namentlich anmelden!
Der RL JS SSV bendtigt folgende Angaben (File wird jedem Gruppenchef per E-mail zugestellt):

Verein (gemdss Rangliste), Name und Vorname, Geburtsdatum, Adressnummer SSV,
Natelnummer und Emailadresse (Schutzkonzept Corona)

Diese Angaben sind bis am Samstagabend 11.September per E-mail dem RL JS SSV mit-
zuteilen. Es darf nur das zugestellte Excel-Format verwendet werden. Die Reihenfolge der
Schiitzen ist verbindlich, da die Daten zentral an die Scheibe libermittelt werden.

Schiitze 1 = rot Schiitze 2 = neongelb

Schitze 3 = grin Schitze 4 = blau

Betreuer = orange

Abmeldungen haben bis zum 10. September an den RL JS SSV und den kantonales JSC
zu erfolgen.

Les chefs des groupes doivent faire parvenir une inscription préalable nominative de leurs tireurs
au préposé JT dela FST, en lui fournissant les indications suivantes :

Société (selon le classement), Nom et prénom, Date de naissance, Numéro d’adresse (en-
registrement) FST

Ces données doivent parvenir au préposé aux JT dela FST d’ici au samedi soir 11 sep-

tembre, par courriel. Utiliser seulement le formule d’excel. L'ordre des tireurs est contrai-
nant car les données sont transmises de maniére centralisée a la cible.

_ tireur 2 = jaune néon

tireur 3 = vert tireur 4 = bleu
Coach =orange

Les annulations ont lieu le 10 septembre au préposé JT FST et au chef JT cantonal fait.

Dem Schutzkonzept Corona fiir den Final SGMJ 2021 ist strikte Folge zu leisten.
Le concept de protection Corona pour la version finale du SGMJ 2021 doit étre
strictement respecté.

Im Materialdepot sollten keine Wertgegenstande belassen werden. Bitte nehmt Natel, Geld
etc. mit in den Schiessstand!

Die Garderoben, Materialdepot und die Platze im Festzelt sind zugewiesen. Bitte unbedingt
einhalten.

Les objets de valeur ne doivent pas étre laissés dans le dép6t de matériel. Veuillez appor-
ter votre téléphone portable, votre argent, etc. dans le stand de tir!

Les vestiaires, le dépot de matériel et les places dans le chapiteau sont attribués.
Veuillez vous en tenir a cela.
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VERPFLEGUNGSMOGLICHKEITEN IM FESTZELT
SELBSTBEDIENUNG AM BUFFET

POSSIBILITES DE RAVITAILLEMENT DANS LA TENTE DES FESTIVI-
TES, SELF-SERVICE AU BUFFET

Menii SCHWEINSGESCHNETZELTES VIANDE DE PORC DECHIQUETEE
Menu Teigwaren Pates CHF 19.—
Rubli Carottes

Wir bitten die Gruppenleiter mit der Anmeldung uns auch die Anzahl der gewtinschten Anzahl an
MenU’s mitzuteilen.

Mit bestem Dank OK Final SGMJ

Les chefs des groupes sont priés de bienvouloir, lors de l'inscription, mentionner le nombre de
menu’s désirés.

Merci beaucoup CO Finale CSGJ

Situationsplan
3

o

1 = Scheiben 21 — 50, Garderobe + Materialdepot Ablésung 1
I 1 =Cibles 21 — 50, Véstiaire + dépot material Série 1

2 = Scheiben 3 - 20
Garderobe + Material-
depot Ablésung 1

2 = Cibles 21 -50
Véstiaire + dépot ma-
terial Série 1

3 = Scheiben 3 - 20
Garderobe und Materi
aldepot Abldsung 2

3 = Cibles 3 -20
Véstiaire et dépot ma-
tériel série 2
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Tagesprogramm fiir den Final 2021

Ordre du jour pour la finale 2021

Schweizer Gruppenmeisterschaft 300m fiir Jungschiitzen und
Jugendliche (SGMJ)

Championnat suisse de groupes 300m pour Jeunes tireurs et
adolescents (CSGJ)

Samstag, 18 September 2021, Schiessanlage ,Hiislenmoos*, Emmen
Samedi, le 18 Septembre 2021, au stand ,,Hiislenmoos, a Emmen

0630 Offnung der Biiros (Standblatt- und Munitionsausgabe) /
Ouverture des bureaux (Remises des feuilles de stand et munition)

Schiessbetrieb / Concours

0750 Besammlung fiir Gruppen der 1. Serie / Rassemblement pour groupes de la 1°®
série

0800 Schiessbeginn fur Gruppen der 1. Serie / Commencement de concours pour  groupes

de la 1° série

0850 Besammlung fiir Gruppen der 2. Serie / Rassemblement pour groupes de la 2°™®
série (Gebaude oberhalb der Schiessanlage / Batiment au-dessus du stand de tir)

0900 Schiessbeginn fir Gruppen der 2. Serie / Commencement de concours pour  groupes

de la 2°™® série

0950 Besammlung fiir Gruppen der 3. Serie / Rassemblement pour groupes de la 3™
série

1000 Schiessbeginn fir Gruppen der 3. Serie / Commencement de concours pour groupes de

la 3 série

1050 Besammlung fiir Gruppen der 4. Serie / Rassemblement pour groupes de la 4™
série (Gebaude oberhalb der Schiessanlage / Batiment au-dessus du stand de tir)

1100 Schiessbeginn fir Gruppen der 4. Serie / Commencement de concours pour groupes de

la 4°™e série

1030 Apéro flr Ehrengaste in der Schiitzenstube (Schiessanlage links)
Apéro des hétes au restaurant de stand de tir (stand de tir droite)

Verpflegung / Ravitaillement

1100 Mittagessen fiir Abldsung 1 Déjeuner pour la 1ére série
1200 Mittagessen fur Ablésung 2 Déjeuner pour la 2éme série

Absenden / Proclamation des résultats

ca 1240 Absenden / Proclamation des résultats
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Verzeichnis der finalberechtigten Gruppen Kat U17 - U21 (JS)

Liste des groupes finals-qualifiés U17 - U21 (JT)

Rang 1 — 26 Kantonalmeister (Kontingent) / Rang 1 — 26 Champion cantonal (contingent)

Resultate 1.Runde Resultate 2.Runde
Résultats 1ertour Résultats 2 éme tour
KT/
Rang | Verein/Société cT S1|S2|S3|S4 | Total | S1 | S2 | S3 | S4 | Total | Total

1 Altblron Feldschitzengesell-

schaft 1 LU i194 88 88 86 356 9692 88 85 361 717
2 Turtmann Militarschiessverein 1 VS i91 :88:88:91: 358 193 :93:84:89: 359 717
3 Fregiécourt Armes Réunies La

Baroche 1 JU 190:90:88:87 355 i196:90:88:85: 359 714
4 | Diemtigen Schiitzenverein 1 BE 91:90 8685 352 193 :92:91 85 361 | 713
5 Mauren-Berg Schitzengesell-

schaft 2 TG 194 186 :84 .83 347 :192:91:90:90: 363 710
6 | Brislach Schiitzengesellschaft 1 BL i83:87:90:89: 349 :95:91:90:85: 361 710
7 Agerital-Morgarten, Schiitzen 1 ZG 194 :92:91:80: 357 196:93:85:79: 353 710
8 Liebistorf-Kleinbdsingen-Wallen-

buch Schiitzenges. 1 FR i93:93:87 87 360 :i90:88:87:85: 350 710
9 | Wil SG Stadtschiitzen 1 SG 188:88:85:83 344 194:92:91:88: 365 709
10 Oberiberg Schiitzengesellschaft

1 SZ :92:89:88:82: 351 :197:92:86:83: 358 709
11 | Bregaglia Societa Tiratori 3 GR 194 :90:87:85; 356 :91:89:86:85: 351 707
12 | Hochfelden Schiessverein 1 ZH 193:90:95:83: 361 18687 :80:89: 342 703
13 Balerna Societa di tiro La Baler-

nitana 1 TI 191:89:86:82: 348 194:91:89:79: 353 701
14 | Sachseln Schiitzengesellschaft1 | OW {92 {8592 {85 354 8984 88 81 342 696
15 | Heiden Feldschiitzen 1 AR 194 87 86:85 352 188 :86:84:83: 341 693
16 Seedorf UR Schutzengesell-

schaft 1 UR 192 :87 86 :80: 345 192 :88 8383 346 691
17 Blren-Oberdorf Schitzengesell-

schaft 1 NW 90 :89:83:80: 342 191 :89:87:81: 348 690
18 Dombresson-Villiers Société de

tir La Patrie 1 NE 193:91:88:73: 345 i191:88:85:81: 345 690
19 Saubraz-Bougy Société de tir Le

Signal 1 VD 192 :84:82:79; 337 i89:87:85:79: 340 677
20 | Gansingen Schiessverein 1 AG 193:86:84 :82: 345 87 :85:79:73: 324 669
21 | Ennenda Schiitzengesellschaft 1 | GL (87 184 183 82 336 87 8583 77 332 668
29 Clanx, Schiitzengesellschaft Ap-

penzell 1 Al 188 :88:87 74 337 :90:87 79 75 331 668
23 | Welschenrohr Schiitzenverein1 | SO 185 84 77 (76| 322 185 8584 82 336 | 658
24 Genéve, Société de Tir Pro Hel-

vetia 1 GE i91:82:84:80: 337 i85 :75:79:81: 320 657
25  Beggingen Schiitzenverein 1 SH {87 :84:88:86: 345 179:81:74:75 309 | 654
26 Basel Gesellschaft der Feuer-

schitzen 1 BS (60777882 297 173818187 322 619
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Rang 27 - 72 = Resultat / Rang 27 - 72 = résultat

Resultate 1.Runde Resultate 2.Runde
Résultats 1ertour Résultats 2 éme tour
Rang | Verein/Sociéts KT/CT | 81 82 83 84| Total | 61152 83|54 Total | Total
27 'f'ed'B”g'G"S' SSZ Chalchofen g g3 95 8391 357 94 8890 85 357 | 714
og  Schwandenb. Sigriswil Militar- = g gy g7 g5 85 348 94 93 90 85 362 | 710
schutzen 1
Laufen Schiitzengesellschaft
29  Lauten S BL 92 88 88 87 355 93 88 87 84 352 707
30 | Ziefen Schiitzengesellschaft 1 | BL |91 190 90 80 351 91 .88 88 88 355 @ 706
31" Miihleberg, Sportschiitzen 1 BE 94 91 83 81 349 92 91 90 81 354 | 703
32 Davos Schiess Sport 1 GR 189 89 88 84 350 .88 88 88 87 351 | 701
33 Séﬁg‘?t"}ha' Feldschitzengesell- - |\, 91 ' gg 86 82 347 194 89 86 81 350 697
34 ;J:;g;ﬁerg Schitzengesell- Sz 948989 76 348 918887 83 349 = 697
35 frattige” Schiitzengeselischaft  pe o5 g9 g5 83 350 89 88 88 82 347 | 697
36 fg:‘jbe'ba"h Gemeindeschit- o> g3 99 87 86 356 90 85 85 81 341 | 697
37 Socbhz"gfss*’a‘:h Schitzengesell- g 95 g9 87 86 358 90 86 81 79 336 @ 694
38 E'”S'ede'” Schitzenverein Tell | o7 | g5 g5 .84 81| 338 93 02 86 84 355 693
39 Bregaglia Societa Tiratori 1 GR 86 86 85 82 339 (93 02 87 82 354 693
40 Sé‘ﬁ;ﬁorf Feldschitzengesell- |\ 5 191 190 94 84| 359 |86.85 82 81 334 @693
49  Schwandenb. Sigriswil Militar- ge o5 91 g7 80 350 88 87 87 80 342 | 692
schutzen 2
4p  Schwandenb. Sigriswil Militar- ge g9 64 g3 82 337 92 91 88 83 354 | 691
schutzen 3
43 S;Z‘r’]i"fr Sociéte detirdecam- ;95 91 .83 78 347 88 86 86 84 344 | 691
44" Ruswil Schiitzenverein 1 LU (91 89 86 84 350 o1 87 84 79 341 691
45 Grindelwald, Eigerschitzen 1 | BE |86 83 82 81| 332 92 00 89 87 358 | 690
46 Alistatten, Feldschitzenverein g g9 g6 851811 341 (91 8786 85 349 | 690
Kornberg 1
47 Porsel. Société de tir 1 FR 86 84 82 81 333 92 9187 84 354 | 687
48 Turtmann Militdrschiessverein2: VS {84 i 8678 88 336 {9186 : 83 91 351 687
49 | Erlenbach-Wimmis Schiitzen-  ge g5 g7 8482 341 89 8987 80 345 | 686
gesellschaft
50 | Roggliswil-Pfaffnau Feldschiit- |\, ' g1 g7 ggi77 | 341 90 88 85 82 345 | 686
zengesellschaft 1
51 Reichenburg Feldschiitzen 1 Sz 93 87 84 80 344 90 86 83 83 342 | 686
5p | Schwarzenberg Feldschitzen- |\, g5 g7 g3:177 | 339 93 89 84 80 346 | 685
gesellschaft 1
53 | Vuisternens-dt-Romont Société | o g7 g5 g3 83| 338 94 89 82 81 346 | 684
de tir militaire 1
54 SedrunUniundatiradurs Se- | o g7 g7 g6 79 339 (92 88 86 79 345 @ 684
drun - Tujetsch 1
55 | Bregaglia Societa Tiratori 2 GR 92 91 88 76 347 86 86 83 82 337 684
56 | Arbon-Roggwil, Talischitzen 1 | TG |90 |89 | 86 | 75 | 340 |89 87 86 79 341 | 681
57 Willisau-Land Schiitzenverein 1| LU | 89 87 | 83 82 341 |93 85 82 80 340 681
58 | Birglen Schitzengeselischaft 1| TG |88 |88 87 |79 | 342 |91 .85 84 79| 339 | 681
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59 | Guggisberg Militarschitzenge- | g g5 gg  ggi79| 343 100 8582 81 338 681
sellschaft 1

60 | Degen Uniun da tir Rofna 1 GR 9088 80 78 336 89 86 85 84 344 680

61 S:r:t:f';s;’v""fw" Schitzengesell- | o 95 90 83 78 341 89 87 85 78 339 = 680

62 Willisau-Land Schitzenverein 2| LU | 89 87 85 81| 342 |92 91 84 71 338 680

63 Castrisch Societad da tir 1 GR 95 89 81 79 344 02 85 84 75 336 680

64 | Liestal Schitzengeselischaft 1 | BL |83 183 81 80 327 190 88 88 86 352 | 679

65 | Stafa Schitzengesellschaft 3 | ZH | 86 | 86 | 84 | 74 | 330 |90 89 82 88 349 | 679

66 E'”S'ede'” Schitzenverein Tell o7 g1 g8 82 75 336 (93 87 84 79 343 @ 679

67 féh:'c't"f“erSCh“tzengese”' FR 90 89 88 74 341 92 85 83 78 338 679

68 Eéﬁz}’t‘%e” Feldschiitzengesell- 5 g1 g7 83 80 341 89 88 87 74 338 679

gg | Ponto Valentino Soc. Tiratori TI |93 89 84 81 347 88 88 85 71 332 | 679
del Lucomagno 1

70 | Rafz Schitzengeselischaft 1 ZH 88 88 93 80 349 88 87 81 74 330 | 679

71 '1\"6”2”8“ Schiitzengeselischaft . |\, g5 g5 79 78 331 93 88 86 80 347 678

72 Wil SG Stadtschiitzen 3 SG 91 85 85 81 342 92 82 82 80 336 | 678

Rang 73 — 76 Ersatzgruppen / Rang 73 - 76 groupes remplacent

73 | Gossau SG Sportschiitzen 1 SG 89 85 79 79| 332 |92 88 83 82| 345 | 677

74  Niederdorf-Lampenberg Schiit- 5, g7 g4 go 83| 331 |92 87 86 80| 345 | 676
zenverein 1

75  Ried-Muotathal Feldschitzen- | o7 1 g3ig9:g1 80 343 |91 91 83 68 333 @ 676
gesellschaft 1

76 Bilach Militarschiitzen 1 ZH 86 86 85 78| 335 |90 84 83 83| 340 | 675
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Verzeichnis der finalberechtigten Gruppen Kat U15 JJ
Liste des groupes finals-qualifiés Cat U15 (JJ)

Resultate 1. Runde Resultate 2. Runde Total
Résultats 1er tour Résultats 2eme tour
Rang | Verein / Société Kt/CT: S1 iS2:S3iTotal{ S1 S2 i S3 Total

1 Turtmann Militarschiessverein VS | 95 193 86 274 83 92 | 89 | 264 538
2 Krattigen Schiitzengesellschaft BE | 91 {81 {73245 90 86 | 85 | 261 506
3 Stafa Schiitzengesellschaft ZH | 82 {8387 252 88 84 | 79 | 251 503
4 Oberwil i/S. Feldschiitzen BE | 91 {84 83258 84 81 | 78 | 243 501
5 Unterseen Militéarschitzen BE | 89 {8077 :246 90 85 | 78 | 253 499
6 ﬁ\letféatten, Feldschitzenverein Korn- SG 82 84 81 247 87 85 | 79 | 251 498
7 Se_drun Uniun da tiradurs Sedrun — GR 87 86 80 253 89 80 | 76 | 245 498

Tujetsch
8 S;%%;Sberg Militarschutzengesell- - e g4 8o 80 246 88 | 87 | 76 251 @ 497
9 Altburon Feldschiitzengesellschaft LU 87 (8281250 82 81 81 | 244 494
10 Weesen, Schiitzenverein SG | 90 18281253 89 | 86 | 65 | 240 | 493
11 Heiden Feldschitzen AR { 85 (8281248 82 81 | 80 | 243 491
12 Srenpach-Wimmis Schizengesel- g g5 78 64 228 90 88 84 262 490
131 Brislach Schiitzengesellschaft BL 77 78 {75 {230 80 91 89 | 260 490
14 Rickenbach ZH Schitzenverein ZH | 81 18178 :240: 90 86 | 74 | 250 490
15 Riffenmatt Feldschiitzen BE | 82 (8280244 : 85 81 {79 | 245 489
16 Merishausen Schiitzenverein SH { 89 {8277 248 81 80 | 80 | 241 489
17 Lindau Gemeinde-Schiessverein ZH 88 {7284 244 95 80 i 68 | 243 487
1~ Crenpach-Wimmis Schizengesel- | ge g5 83 83 251 87 84 65 236 487
19 ~ Metzngen-Stettiurt Sendizengesell | 1g g0 79 78 237 87 82 79 248 485
20 Sent Societa da tregants GR | 87 (7472233 89 87 | 73 | 249 | 482
21 Muihleberg, Sportschiitzen BE { 93 |74 73 {240 82 82 | 76 | 240 480
22 Turtmann Militarschiessverein 2 VS | 87 18270239 79 79 | 82 i 240 479
23 L|eb_|_storf-KIe|nbosmgen-WaIIenbuch FR | 82 81 78 241 83 80 | 75 238 479

Schutzenges.
242 Rickenbach-ZH Schitzenverein1 ZH | 84 (78 FF 237 19 83 | 79 | 244 | 478
25 Baretswil Schitzengesellschaft 1 ZH | 86 {7678 240 83 81 | 69 | 233 473

Rang 26 — 29 Ersatzgruppen / rang 25 — 28 groupes emplacent

26 Zwillikon Feldschutzengesellschaft ZH | 80 | 8184|245 | 83 76 | 69 | 228 473
27 Boningen Militdrschiitzen SO | 89 | 78|73 |240| 82 75 | 74 | 231 471
28 Ziefen Schitzengesellschaft BL | 89 |73 |81 [243 | 83 | 65 | 78 | 226 | 469
29 | Granges-pres-Marnand, Societé de |\ | g5 | g4 |58 | 227 | 91 | 77 | 70 | 238 | 465

tir La Concorde

' Nachnominiung in Folge eines Fehlers des RL JS

2 Abmeldung
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Kat U17 - U21 (JS) / Cat U17 — U21 (JT)
Scheibenzuteilung Final SGMJ-300 / 2020

Scheiben 15 - 50

Attribution des cibles a la finale CSGJ-300 / 2020 cibles 15 - 50

Scheibe Scheibe
Cible Cible
KSV/SCT | Verein/Société
08:00-0850 0900-09:50
10:00-10:50 11:00-11:50
AG Gansingen Schiessverein 15
Al Clanx Schitzengesellschaft Appenzell 15
AR Heiden Feldschiitzen 16
Diemtigen Schutzenverein 21
Schwanden b. Sigriswil Militarschitzen 22
Muhleberg Sportschitzen 23
Krattigen Schitzengesellschaft 24
BE Oberdiessbach Schiitzengesellschaft 25
Schwanden b. Sigriswil Militarschiitzen 2 26
Schwanden b. Sigriswil Militarschitzen 3 27
Grindelwald Eigerschutzen 28
Erlenbach-Wimmis Schitzengesellschaft 29
Guggisberg Militarschitzengesellschaft 30
Brislach Schiitzengesellschaft 35
Laufen Schiitzengesellschaft der Stadt 36
BL Ziefen Schitzengesellschaft 37
Bubendorf Feldschiitzengesellschaft 38
Liestal Schitzengesellschaft 39
Pfeffingen Feldschutzengesellschaft 40
BS Basel Gesellschaft der Feuerschiitzen 16
Liebistorf-Kleinbdsingen-Wallenbuch Schiitzenges. 31
FR Porsel Société de tir 32
Vuisternens-dt-Romont Société de tir militaire 33
St. Silvester Schutzengesellschaft 34
GE Genéve Société de Tir Pro Helvetia 35
GL Ennenda Schutzengesellschaft 17
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Bregaglia Societa Tiratori 3 36

Davos Schiess Sport 37

Bregaglia Societa Tiratori 38

GR Sedrun Uniun da tiradurs Sedrun - Tujetsch 39

Bregaglia Societa Tiratori 2 40

Degen Uniun da tir Rofna 41

Castrisch Societad da tir 42

JU Fregiécourt Armes Réunies La Baroche 17

Glovelier Société de tir de campagne 18
Altblron Feldschutzengesellschaft 21
Richenthal Feldschitzengesellschaft 22
Ruswil Schitzenverein 23
LU Roggliswil-Pfaffnau Feldschitzengesellschaft 24
Schwarzenberg Feldschitzengesellschaft 25
Willisau-Land Schitzenverein 26
Willisau-Land Schiitzenverein 2 27
Menznau Schitzengesellschaft 28

NE Dombresson-Villiers Société de tir La Patrie 19
NW Buren-Oberdorf Schiitzengesellschaft 18
ow Sachseln Schitzengesellschaft 19
Wil SG Stadtschutzen 49

SG Altstatten Feldschiitzenverein Kornberg 43
Wil SG Stadtschitzen 3 50

SH Beggingen Schitzenverein 20
SO Welschenrohr Schiitzenverein 20
Oberiberg Schiitzengesellschaft 29
Unteriberg Schitzengesellschaft 30
S7 Schibelbach Gemeindeschitzen 31
Einsiedeln Schitzenverein Tell 32
Reichenburg Feldschutzen 33
Einsiedeln Schitzenverein Tell 2 34

39

10
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Arbon-Roggwil, Talischutzen 50
TG Birglen Schiitzengesellschaft 46
Balterswil-lfwil Schiitzengesellschaft 47
Mauren-Berg Schiitzengesellschaft 2 48
T Balerna Societa di tiro La Balernitana 48
Ponto Valentino Soc. Tiratori del Lucomagno 49
UR Seedorf UR Schutzengesellschaft 41
VD Saubraz-Bougy Société de tir Le Signal 44
Turtmann Militarschiessverein 45
VS Ried-Brig-Glis SSZ Chalchofen 46
Turtmann Militarschiessverein 2 47
ZG Agerital-Morgarten, Schiitzen 42
Hochfelden Schiessverein 43
ZH Stafa Schiitzengesellschaft 3 44
Rafz Schiitzengesellschaft 45

11
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Kat U 15 (JJ) / Cat U 15 (JJ)

Scheibenzuteilung Final SGMJ-300 / 2020

Scheiben 3 - 14

Attribution des cibles a la finale CSGJ-300 / 2020

Cibles 3 -14
Scheibe Scheibe
Cible Cible
08:00-0850 0900-09:50
KSV/SCT | Verein/Société
10:00-10:50 11:00-11:50
AR | Heiden Feldschitzen 14
Krattigen Schitzengesellschaft 9
Oberwil i/S. Feldschitzen 11
Unterseen Militarschitzen 13
BE Guggisberg Militarschitzengesellschaft 12
Erlenbach-Wimmis Schitzengesellschaft 10
Riffenmatt Feldschitzen 13
Erlenbach-Wimmis Schutzengesellschaft 2 8
Mduhleberg Sportschiitzen 14
BL Brislach Schutzengesellschaft 7
FR | Liebistorf-Kleinbdsingen-Wallenbuch Schitzenges. 7
GR Sedrun Uniun da tiradurs Sedrun — Tujetsch 12
Sent Societa da tregants 6
LU | Altblron Feldschitzengesellschaft 11
SG Altstatten Feldschitzenverein Kornberg 5
Weesen Schutzenverein 10
SH | Merishausen Schitzenverein 9
TG | Matzingen-Stettfurt Schitzengesellschaft 8
VS Turtmann Militarschiessverein 3
Turtmann Militarschiessverein 2 4
Stafa Schitzengesellschaft 1 3
Rickenbach ZH Schitzenverein 2 5
ZH Lindau Gemeinde-Schiessverein 4
Bickenbach 2L Sehi ; Z
Baretswil Schitzengesellschaft 6

12
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Anfahrtsplan Schiessanlage Hiislenmoos in Emmen, Hiislenmoos 33
Plan du site stand de tir ,,Hiislenmoos a Emmen, Hiislenmoos 33

Die Zufahrt ist nur liber die Ausfahrt Emmen-Siid oder Buchrain moéglich Emmen-Nord ge-
sperrt!

L'accés est possible seulement par la sortie Emmen-Siid ou Buchrain (Emmen-Nord
barré)!

Koordinaten 665126/216722 GPS-Daten 47.094765, 8.29855
47°05'41.131°n8°17'54.792°E

Haslwa

: ] » -
, 4 Af.
'; £ .
& G 3 ’
£ -]
g it
g 4 .
Y 2, ¢ <
) "’ E .-, &

(e
z)

Faedhot

-
-~ b
14}
IEn )
Ebiken
Kirchgemend
on
1

schiltwald

Sadewald

Gber
Schiltwald

S
a Y
) * a ‘::-.;_4
-
Y < ;
a
£ =
: ) W\ Sl
= ; -]
[ = [
Bg g
5 ¢ 55 5 g
£ & 3 ™
& Ee %
¥ s =
¢ 38 p@h
Y E
E ﬁ ] 3 R a7 - -1
gz £ 8 P % . 14
] 35 i
z 3 & £ E
. = =\ =
; W
T 432 ¥
3 £ PRz e, 5
- "'.t.:ln‘:l _""/ -
& : oD% | B
£ g, = =]
2 . g, £
b = " a 3 o
- F . \
5 ) - ]
] s o -z - =
) i P ::
o ==
- S BRI 2

13



	Schweizer Gruppenmeisterschaft 300m für Jungschützen und Jugendliche (SGMJ U17 – U21)
	Championnat suisse de groupes 300m pour Jeunes tireurs et adolescents(CSGJ U15)
	Tagesprogramm für den Final 2021
	Ordre du jour pour la finale 2021

	Schweizer Gruppenmeisterschaft 300m für Jungschützen und
	Jugendliche (SGMJ)
	Championnat suisse de groupes 300m pour Jeunes tireurs et
	adolescents (CSGJ)
	Schiessbetrieb / Concours
	0750 Besammlung für Gruppen der 1. Serie / Rassemblement pour groupes de la 1ère  série 0800 Schiessbeginn für Gruppen der 1. Serie / Commencement de concours pour  groupes  de la 1ère série
	0850 Besammlung für Gruppen der 2. Serie / Rassemblement pour groupes de la 2ème  série (Gebäude oberhalb der Schiessanlage / Bâtiment au-dessus du stand de tir) 0900 Schiessbeginn für Gruppen der 2. Serie / Commencement de concours pour  groupes  de ...
	0950 Besammlung für Gruppen der 3. Serie / Rassemblement pour groupes de la 3ème  série 1000 Schiessbeginn für Gruppen der 3. Serie / Commencement de concours pour groupes de  la 3ème série
	1050 Besammlung für Gruppen der 4. Serie / Rassemblement pour groupes de la 4ème  série (Gebäude oberhalb der Schiessanlage / Bâtiment au-dessus du stand de tir) 1100 Schiessbeginn für Gruppen der 4. Serie / Commencement de concours pour groupes de  l...
	Absenden / Proclamation des résultats


